
2) SEUT 107 ja SEUT 108 artiklaa on tulkittava siten, että ne eivät ole esteenä pääasiassa kyseessä olevan kaltaiselle kansalliselle 
lainsäädännölle, jossa annetaan julkiselle yleisradiotoiminnan harjoittajalle yleisesti sovellettavista säännöksistä poikkeavia oikeuksia 
niin, että se voi päättää itse maksamattomien yleisradiomaksujen pakkotäytäntöönpanosta.

(1) EUVL C 402, 27.11.2017.

Unionin tuomioistuimen tuomio (suuri jaosto) 11.12.2018 (ennakkoratkaisupyyntö, jonka on 
esittänyt Bundesverfassungsgericht – Saksa) – asia, jonka ovat panneet vireille Heinrich Weiss ym.

(Asia C-493/17) (1)

(Ennakkoratkaisupyyntö — Talous- ja rahapolitiikka — Euroopan keskuspankin päätös (EU) 2015/ 
774 — Pätevyys — Julkisen sektorin omaisuuserien osto-ohjelma jälkimarkkinoilla — SEUT 119 ja SEUT 

127 artikla — EKP:n ja Euroopan keskuspankkijärjestelmän toimivalta — Hintatason vakauden 
ylläpitäminen — Oikeasuhteisuus — SEUT 123 artikla — Euroalueen jäsenvaltioiden 

keskuspankkirahoituksen kielto)

(2019/C 65/16)

Oikeudenkäyntikieli: saksa

Ennakkoratkaisua pyytänyt tuomioistuin

Bundesverfassungsgericht

Pääasian asianosaiset

Valittajat: Heinrich Weiss ym., Bernd Lucke ym., Peter Gauweiler sekä Johann Heinrich von Stein ym.

Muut osapuolet: Bundesregierung, Bundestag ja Deutsche Bundesbank

Tuomiolauselma

1) Neljän ensimmäisen ennakkoratkaisukysymyksen tarkastelussa ei ole tullut esiin mitään sellaista seikkaa, joka vaikuttaisi julkisen 
sektorin omaisuuserien osto-ohjelmasta jälkimarkkinoilla 4.3.2015 annetun Euroopan keskuspankin päätöksen (EU) 2015/774, 
sellaisena kuin se on muutettuna 11.1.2017 annetulla Euroopan keskuspankin päätöksellä (EU) 2017/100, pätevyyteen.

2) Viides ennakkoratkaisukysymys jätetään tutkimatta.

(1) EUVL C 402, 27.11.2017.

Unionin tuomioistuimen tuomio (ensimmäinen jaosto) 13.12.2018 (ennakkoratkaisupyyntö, jonka 
on esittänyt cour d’appel de Liège – Belgia) – Eurooppalaisen pidätysmääräyksen täytäntöönpano, 

jonka kohteena on Marin-Simion Sut

(Asia C-514/17) (1)

(Ennakkoratkaisupyyntö — Oikeudellinen yhteistyö rikosasioissa — Puitepäätös 2002/584/YOS — 
Eurooppalainen pidätysmääräys — 4 artiklan 6 alakohta — Eurooppalaisen pidätysmääräyksen 

harkinnanvarainen kieltäytymisperuste — Vapaudenmenetyksen käsittävän rangaistuksen määräämiseen 
pidätysmääräyksen antaneessa valtiossa johtanut rikos, josta voidaan täytäntöönpanosta vastaavassa 

valtiossa määrätä vain sakkorangaistus)

(2019/C 65/17)

Oikeudenkäyntikieli: ranska

Ennakkoratkaisua pyytänyt tuomioistuin

Cour d’appel de Liège
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